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Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 1 sierpnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia - Wochy) - Sea

Watch eV|/Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti (C-14/21 i C-15/21), Capitaneria di Porto di
Palermo (C-14/21), Capitaneria di Porto di Porto Empedocle (C-15/21)

(Sprawy polaczone C-14/21 i C-15/21) ()

[Odestanie prejudycjalne — Dzialalno$é poszukiwawczo-ratownicza dotyczgca oséb znajdujgcych sig
w sytuacji zagroZenia lub w niebezpieczeristwie na morzu, prowadzona przez humanitarng organizacje
pozarzgdowg (NGO) — System majgcy zastosowanie do statkow — Dyrektywa 2009/16/WE — Konwencja
Narodéw Zjednoczonych o prawie morza — Migdzynarodowa konwencja o bezpieczeristwie zycia na morzu —
Kompetencje i uprawnienia przystugujgce odpowiednio paristwu bandery i paristwu portu — Inspekcja
i zatrzymanie statkow]

(2022/C 424/08)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Sea Watch eV

Strona pozwana: Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti (C-14/21 i C-15/21), Capitaneria di Porto di Palermo
(C-14/21), Capitaneria di Porto di Porto Empedocle (C-15/21)

Sentencja

1) Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/16/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie kontroli
przeprowadzanej przez panstwo portu, zmieniong dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2110 z dnia
15 listopada 2017 r.

nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

— ma ona zastosowanie do statkéw, ktore bedac sklasyfikowane i certyfikowane przez panstwo bandery jako statki
towarowe, s3 w praktyce wykorzystywane w sposob systematyczny przez organizacje humanitarna do celéw
niekomercyjnej dzialalnosci poszukiwawczo-ratowniczej dotyczacej 0séb znajdujacych si¢ w sytuacji zagrozenia lub
w niebezpieczenstwie na morzu; i

— stoi ona na przeszkodzie temu, by uregulowanie krajowe zapewniajace jej transpozycje do prawa krajowego
ograniczalo jej stosowanie wylacznie do statkéw wykorzystywanych do celéw dzialalnosci komercyjne;.

>

Artykut 11 lit. b) dyrektywy 2009/16, zmienionej dyrektywa 2017/2110, w zwigzku z czescig II zalacznika I do tej
dyrektywy, ze zmianami, nalezy interpretowac w ten sposéb, ze panstwo portu moze poddaé dodatkowej inspekcji
statki, ktore systematycznie prowadza dzialalnos¢ poszukiwawczo-ratowniczg i ktére znajduja si¢ w portach lub na
wodach podlegajacych jurysdykeji tego panstwa, po wplynieciu na te wody i po zakoficzeniu wszystkich czynnosci
zwigzanych z przeniesieniem na poklad lub zejsciem na lad osob, ktérym kapitanowie tych statkéw postanowili udzieli¢
pomocy, jezeli panstwo to stwierdzi, na podstawie dokladnych okolicznoici prawnych i faktycznych, istnienie
powaznych poszlak wskazujacych na zagrozenie dla zdrowia, bezpieczenstwa, warunkéw pracy na pokladzie lub
srodowiska naturalnego, biorac pod uwage warunki eksploatacji tych statkow.

3) Artykut 13 dyrektywy 2009/16, zmienionej dyrektywa 2017/2110, nalezy interpretowac w ten sposob, ze w ramach
bardziej szczegbtowych inspekcji organizowanych na podstawie tego artykulu pafstwo portu jest uprawnione,
w kontekscie kontroli zmierzajacej do oceny, na podstawie dokladnych okolicznosci prawnych i faktycznych, istnienia
zagrozenia dla ludzi, mienia lub $rodowiska naturalnego, w $wictle warunkéw cksploatacji danych statkéw, do
uwzglednienia okolicznosci, Ze statki, ktore zostaly sklasyfikowane i certyfikowane przez panstwo bandery jako statki
towarowe, s w praktyce wykorzystywane do celow systematycznego prowadzenia dzialalnosci poszukiwawczo-ra-
towniczej dotyczacej 0séb znajdujacych si¢ w sytuacji zagrozenia lub w niebezpieczenstwie na morzu. Panstwo portu
nie jest natomiast uprawnione do wymagania, aby statki te posiadaly $wiadectwa inne niz wydane przez panstwo
bandery lub aby spelnialy wszystkie wymogi majgce zastosowanie do innej klasyfikacji.
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4) Artykul 19 dyrektywy 2009/16, zmienionej dyrektywa 2017/2110, nalezy interpretowac w ten sposob, ze w przypadku
gdy zostanie stwierdzone, iz statki, ktore sa w praktyce wykorzystywane do celéw systematycznego prowadzenia
dziatalnosci poszukiwawczo-ratowniczej dotyczacej oséb znajdujacych si¢ w sytuacji zagrozenia lub w niebezpieczen-
stwie na morzu, mimo ze zostaly sklasyfikowane i certyfikowane przez panstwo czlonkowskie, ktére posiada status
panstwa bandery, jako statki towarowe, byly eksploatowane w sposob stanowiacy zagrozenie dla ludzi, mienia lub
srodowiska naturalnego, pafistwo cztonkowskie posiadajace status panstwa portu nie moze uzalezni¢ niezatrzymywania
tych statkdéw lub cofnigcia takiego nakazu zatrzymania od posiadania przez te statki Swiadectw odpowiednich do
prowadzenia tej dzialalnosci i spelnienia wszystkich odpowiadajacych im wymagan. Pafdstwo to moze natomiast
nakaza¢ okre$lone dzialania naprawcze w zakresie bezpieczenstwa, zapobiegania zanieczyszczeniom oraz warunkéw
zycia 1 pracy na pokladzie, o ile te dzialania naprawcze sa uzasadnione istnieniem brakow, ktére stwarzaja wyrazne
zagrozenie dla bezpieczenstwa, zdrowia lub Srodowiska i ktére uniemozliwiaja zegluge morska w warunkach
zapewniajgcych bezpieczefistwo na morzu. Takie dzialania naprawcze musza by¢ ponadto odpowiednie, niezbedne
i proporcjonalne do tego celu. Ponadto ich przyjecie i wykonanie przez pafistwo portu powinno by¢ przedmiotem
lojalnej wspélpracy z panistwem bandery, przy poszanowaniu odpowiednich kompetengji tych dwéch panstw.

()  Dz.U.C 98 z 22.3.2021.

Wyrok Trybunalu (szdsta izba) z dnia 22 wrze$nia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bundesarbeitsgericht — Niemcy) — LB/TO

(Sprawa C-120/21) ()

[Odestanie prejudycjalne — Polityka spoteczna — Ochrona bezpieczeristwa i zdrowia pracownikéw —
Organizacja czasu pracy — Artykul 31 ust. 2 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej — Dyrektywa
2003/88/WE — Artykut 7 — Prawo do corocznego platnego urlopu wypoczynkowego — Ekwiwalent
pienigzny, po ustaniu stosunku pracy, za niewykorzystany urlop — Trzyletni termin przedawnienia —
Rozpoczgcie biegu terminu — Odpowiednie poinformowanie pracownika]

(2022/C 424/09)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesarbeitsgericht

Strony w postepowaniu gléwnym

Whnoszgcy skarge rewizyjng: LB

Druga strona postgpowania: TO

Sentencja

Artykut 7 dyrektywy 2003/88/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 listopada 2003 r. dotyczacej niektorych
aspektow organizacji czasu pracy i art. 31 ust. 2 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej

nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze:

stoja one na przeszkodzie uregulowaniu krajowemu, na mocy ktérego prawo do corocznego platnego urlopu nabyte przez
pracownika w odniesieniu do danego okresu rozliczeniowego ulega przedawnieniu po uplywie trzyletniego terminu
zaczynajacego biec wraz z konicem roku, w ktérym to prawo powstalo, jezeli pracodawca nie umozliwil pracownikowi
rzeczywistego skorzystania z tego prawa.

() Dz.U.C 182 z 10.5.2021.
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